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Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa

Informacje Urzadzenie zbudowano zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uzna-
ogdlne nymi zasadami bezpieczeristwa technicznego. Mimo to w przypadku btednej
obstugi lub nieprawidtowego zastosowania istnieje niebezpieczenstwo:
- odniesienia obrazen lub smiertelnych wypadkow przez uzytkownika lub osoby
trzecie,
- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika,
- zmniejszenia wydajnos$ci urzadzenia.

Wszystkie osoby zajmujace sie uruchomieniem, obstugyg, konserwacja i utrzymy-
waniem sprawnosci technicznej urzgdzenia musza:

- posiadac¢ odpowiednie kwalifikacje,

- zapoznac sie z tg instrukcjg obstugi i doktadnie jej przestrzegac.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac na miejscu uzytkowania urzgdzenia. Jako
uzupetnienie do instrukcji obstugi obowigzujg ogélne oraz miejscowe przepisy
BHP i przepisy dotyczgce ochrony srodowiska.

Wszystkie wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia umieszczone na
urzadzeniu nalezy

- utrzymywacd w czytelnym stanie;

- chroni¢ przed uszkodzeniami;

- nie usuwacd ich;

- pilnowag, aby nie byty przykrywane, zaklejane ani zamalowywane.

Umiejscowienie poszczegdlnych wskazowek bezpieczenstwa i ostrzezen na
urzgdzeniu — patrz rozdziat instrukcji obstugi ,Uwagi ogdlne”.

Usterki moggce wptyng¢ na bezpieczenstwo uzytkowania usuwac przed wtgcze-
niem urzgdzenia.

Liczy sie przede wszystkim bezpieczenstwo uzytkownika!

Uzytkowanie Urzadzenie nadaje sig do zastosowania wytgcznie zgodnie z opisem zawartym w
zgodne z prze- czesci o zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem. Inne zastosowanie lub uzycie
zZnaczeniem wykraczajgce poza obowigzujgce ustalenia jest traktowane jako niezgodne z prze-

znaczeniem. Producent nie odpowiada za wynikte wskutek tego szkody oraz za
wadliwe lub nieprawidtowe rezultaty prac.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sig¢ réwniez:

- zapoznanie sie z trescig instrukcji obstugi oraz ze wszystkimi instrukcjami
bezpieczenstwa i ostrzezeniami,

- przestrzeganie czynnosci zwigzanych z przeglagdem i czynnosci konserwacyj-
nych,

- stosowanie sig do wskazowek producentéw akumulatoréw i pojazddw.

Prawidtowe dziatanie urzadzenia zalezy od wtasciwej obstugi. Podczas pracy nigdy
nie nalezy ciggngc¢ urzadzenia za kabel.

Warunki otocze- Korzystanie z urzadzenia lub jego przechowywanie poza przeznaczonym do tego
nia obszarem jest uznawane za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate w wyniku tego szkody.

Szczegodtowe informacje o dopuszczalnych warunkach otoczenia znajdujg sie
w danych technicznych.



Przytacze siecio-
we

Zagrozenia spo-
wodowane
pradem siecio-
wym i pradem
tadowania

Zagrozenie spo-
wodowane kon-
taktem z kwasa-
mi, gazami i opa-
rami

Urzgdzenia o wysokiej mocy moga miec¢ wptyw na jakos¢ energii elektrycznej w
sieci ze wzgledu na duzy prad wejsciowy.

Moze to dotyczy¢ réznych typdw urzgdzen, przyjmujgc postac:

- ograniczen przytgczeniowych, wymogow dotyczgacych maksymalnej impedan-
cji sieci ) lub

- wymogow dotyczacych minimalnej wymaganej mocy zwarciowej ",

") zawsze w przytaczu do sieci publicznej
patrz Dane techniczne

W takim przypadku uzytkownik lub osoba korzystajgca z urzgdzenia muszg
sprawdzic¢, czy podtaczenie urzgdzenia jest mozliwe, w razie potrzeby zasiegajac
opinii u dostawcy energii elektryczne;.

WAZNE! Zwracaé uwage na prawidtowe uziemienie przytgcza sieciowego!

Prace zwigzane z systemami tadowania akumulatorow narazajg na liczne za-

grozenia, np.:

- zagrozenia spowodowane prgdem sieciowym i prgdem tadowania;

- dziatanie szkodliwych pdl elektromagnetycznych, mogacych stanowi¢ za-
grozenie zycia dla oséb z wszczepionym rozrusznikiem serca.

Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac smieré. Przyjmuje sie, ze

kazde porazenie pragdem stanowi zagrozenie dla zycia. Aby nie dopusci¢ do po-

razenia prgdem w trakcie eksploatac;ji:

- Nie dotykac¢ zadnych elementéw urzadzenia (ani zewnetrznych, ani
wewnetrznych) przewodzgcych prad elektryczny.

- W Zzadnym razie nie dotyka¢ biegunéw akumulatora.

- Nie zwiera¢ kabli tadowania lub zaciskéw tadowania.

Wszystkie kable i przewody muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolowane i
o odpowiednich parametrach. Luzne ztagcza, przepalone, uszkodzone lub nieod-
powiednie kable i przewody niezwtocznie naprawi¢ w autoryzowanym serwisie.

Akumulatory zawierajg kwasy szkodliwe dla oczu i skéry. Dodatkowo, w trakcie
tadowania wydzielajg sie gazy i opary moggce mie¢ wptyw na zdrowie oraz stwa-
rzajgce w pewnych okolicznosciach zagrozenie wybuchowe.

Prostownika nalezy uzywac wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach,
aby zapobiec gromadzeniu sie wybuchowych gazéw. Akumulatorownie mozna
uznac¢ za chronione przed eksplozjg, gdy naturalna lub wymuszona wentylacja za-
pewnia stgzenie wodoru ponizej 4%.

Podczas tadowania, prostownik i akumulator musi dzieli¢ odstep co najmniej 0,5
m (19,69 in). Akumulator trzymac z dala od mozliwych zrédet iskier, ognia i
otwartego Swiatta.

Potgczenia z akumulatorem nigdy nie przerywac w trakcie tadowania (np. nie
odtgczad zaciskow tadowania).

Nie wdycha¢ wytwarzajgcych sie gazdow i oparow - Zapewni¢ wystarczajgce prze-
wietrzanie pomieszczenia.




Ogdlne
wskazéwki do-
tyczace
postepowania z
akumulatorami

Ochrona osdéb

Srodki bezpie-
czenstwa w nor-
malnym trybie
pracy

Aby nie dopuéci¢ do powstania zwar¢ elektrycznych, nie zostawia¢ na akumulato-
rze zadnych narzedzi lub przedmiotéw wykonanych z metali przewodzgcych prad
elektryczny.

Oczy, skora lub odziez nie moga w zadnym wypadku wejs¢ w kontakt z elektroli-
tem w akumulatorze. Stosowac¢ okulary ochronne i odpowiednig odziez ochronna.
W przypadku kontaktu z elektrolitem sptukac¢ natychmiast obficie czystg wodg; w
razie koniecznosci zwrdcic sie do lekarza.

- Akumulatory nalezy chroni¢ przed zanieczyszczeniem i uszkodzeniami me-
chanicznymi.

- Natadowane akumulatory przechowywac¢ w chtodnych pomieszczeniach. W
temperaturze ok. +2°C (35,6°F) samowytadowanie ma niewielki zakres.

- Zgodnie z informacjami od producenta lub przez co najmniej cotygodniowe
ogledziny nalezy sie upewnié, ze akumulator jest wypetniony kwasem (elek-
trolitem) do znacznika maks. poziomu.

- Urzadzenia nie wolno uruchamia¢ lub nalezy je natychmiast zatrzymacd i zle-
ci¢ sprawdzenie akumulatora w autoryzowanym warsztacie, w przypadku:

- nieréwnomiernego poziomu kwasu lub duzego zuzycia wody w po-
szczegdlnych ogniwach, co moze by¢ spowodowane uszkodzeniem;

- niedozwolonego rozgrzewania si¢ akumulatora do temperatury powyzej
55°C (131°F).

W trakcie pracy wszystkie osoby z zewnatrz, a w szczegdlnosci dzieci, powinny

przebywac z dala od urzadzenia. Jesli jednak w poblizu przebywajg osoby po-

stronne:

- Nalezy je poinstruowac o grozacych zagrozeniach (szkodliwe dla zdrowia
kwasy i gazy, zagrozenie porazeniem pradem z sieci i prgdem tadowania itp.).

- Udostepni¢ odpowiednie srodki ochrony osobiste;.

Przed opuszczeniem stanowiska pracy upewnic sie, ze w trakcie nieobecnosci nie
istnieje zadne zagrozenie dla ludzi ani ryzyko strat materialnych.

Urzgdzenia wyposazone w przewdd ochronny podtgczac¢ wytgcznie do sieci posia-
dajagcych rowniez przewdd ochronny oraz do wtyczek z uziemieniem. Podtaczanie
urzgdzenia do sieci i wtyczek bez powyzszych zabezpieczen jest niewskazane.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za powstate w wyniku tego szkody.

Urzadzenie nalezy eksploatowac¢ wytacznie zgodnie z informacjami o stopniu
ochrony IP znajdujgcymi sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Nie uruchamia¢ urzgdzenia w przypadku stwierdzenia jego uszkodzenia.

Nalezy regularnie zleca¢ wykwalifikowanym elektrykom sprawdzanie kabla zasila-
nia pod katem prawidtowego dziatania przewodu ochronnego.

Wadliwie dziatajgce urzadzenia zabezpieczajgce i podzespoty oddac¢ do naprawy
autoryzowanemu serwisowi przed wtgczeniem urzgdzenia.

Nie obchodzi¢ ani nie wytgczaé zabezpieczen.

Po montazu niezbedny jest swobodny dostep do wtyczki.



Klasyfikacje
kompatybilnosci
elektromagne-
tycznej urzadze-
nia

Srodki zapobie-
gania zaktoce-
niom elektroma-
ghetycznym

Bezpieczenstwo
danych

Konserwacja

Naprawa i kon-
serwacja

Gwarancja i od-
powiedzialnosé

Urzadzenia klasy emisji A:

- Sg przewidziane do uzytku wytgcznie na obszarach przemystowych.

- Nainnych obszarach mogg powodowac¢ zaktécenia przenoszone po przewo-
dach lub na drodze promieniowania.

Urzadzenia klasy emis;ji B:

- Spetniajg wymagania dotyczgce emisji na obszarach mieszkalnych i prze-
mystowych. Dotyczy to réwniez obszaréw mieszkalnych zaopatrywanych w
energie z publicznej sieci niskonapigciowe,].

Klasyfikacja kompatybilnosci elektromagnetycznej urzadzen wedtug tabliczki
znamionowej lub danych technicznych.

W szczegdlnych wypadkach, pomimo przestrzegania wymaganych przez normy
wartosci granicznych emisji, na obszarze zgodnego z przeznaczeniem stosowania
moga wystgpi¢ nieznaczne zaktdcenia (np. gdy w poblizu miejsca ustawienia znaj-
dujg sie czute urzadzenia lub gdy miejsce ustawienia znajduje sie w poblizu od-
biornikéw radiowych i telewizyjnych).

W takim przypadku uzytkownik jest zobowigzany do powziecia odpowiednich
srodkow w celu zapobiezenia tym zaktéceniom.

Za zabezpieczenie danych o zmianach w zakresie ustawien fabrycznych odpowia-
da uzytkownik. W wypadku skasowania ustawien osobistych uzytkownika produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Przed kazdym uruchomieniem sprawdzi¢ wtyczke i kabel sieciowy oraz przewody
i zaciski tadowania pod katem uszkodzen.

W wypadku zabrudzenia przeczysci¢ powierzchnig obudowy urzgdzenia miekkag
szmatkg, stosujgc wytgcznie srodki czyszczgce niezawierajgce rozpuszczalnikow.

Naprawe i konserwacje zlecac¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne i eksploatacyjne (obowigzuje rowniez dla
czesci znormalizowanych). Czesci obcego pochodzenia nie gwarantujg bowiem, ze
wykonano je i skonstruowano zgodnie z wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa i
odpornosci na obcigzenia.

Modyfikacje, rozbudowy lub przebudowy sg dozwolone tylko za zgodg producen-
ta.

Gwarancja na urzgdzenia udzielana jest na okres 2 lat od daty wystawienia ra-

chunku.

Producent nie uwzgledni jednak gwarancji, jesli uszkodzenie urzgdzenia wynikto z

nastepujacych przyczyn:

-  Zastosowanie urzgdzenia niezgodne z przeznaczeniem.

- Nieprawidtowy montaz i obstuga.

- Eksploatacja urzadzenia przy uszkodzonych urzgdzeniach zabezpieczajgcych.

- Nieprzestrzeganie wskazdowek zawartych w instrukcji obstugi.

- Dokonywanie zmian w urzgdzeniu we wtasnym zakresie.

- Katastrofy naturalne, na skutek ktdorych doszto do uszkodzenia urzadzenia
spowodowanego przez dziatanie sity wyzszej.



Kontrola zgod-
nosci z wymoga-
mi bezpie-
czenstwa tech-
nicznego

Oznaczenia na
urzadzeniu

Utylizacja

Prawa autorskie

Producent zaleca, aby przynajmniej co 12 miesigcy zlecac¢ przeprowadzenie kon-
troli zgodnosci urzadzenia z wymogami bezpieczenstwa technicznego.

Kontrole zgodnosci z wymogami bezpieczenstwa technicznego moze przeprowa-
dzi¢ wytgcznie elektryk majgcy odpowiednie kwalifikacje

- po wprowadzeniu modyfikacji;

- po rozbudowie lub przebudowie;

- po naprawie, czyszczeniu lub konserwacji;

przynajmniej co 12 miesiecy.

W celu wtasciwego przeprowadzenia kontroli zgodnosci z wymogami bezpie-
czenstwa technicznego przestrzega¢ odpowiednich krajowych i migdzynarodo-
wych norm oraz dyrektyw.

Doktadniejsze informacje na temat kontroli zgodnosci z wymogami bezpie-
czenstwa technicznego mozna uzyska¢ w najblizszym punkcie serwisowym.
Udostepni on na zyczenie wszystkie niezbedne dokumenty.

Urzadzenia z oznaczeniem CE spetniajg wymagania wtasciwych dyrektyw.

Urzadzenia oznaczone znakiem jakosci EAC spetniajg wymagania istotnych norm
obowigzujgcych w Rosji, Biatorusi, Kazachstanie, Armenii i Kirgistanie.

Stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegajg obowigzkowi selektywnej
zbiorki i recyklingu zgodnie z Dyrektywa Europejska i przepisami krajowymi.
Zuzyty sprzet nalezy zwrdcic¢ u sprzedawcy lub korzystajgc z lokalnego, autoryzo-
wanego systemu zbidrki i utylizacji odpaddéw. Prawidtowa utylizacja starego
sprzetu pozwala na odzyskanie cennych materiatéw wtdrnych. Zignorowanie tej
informac;ji moze mie¢ potencjalnie szkodliwe skutki dla zdrowia i $Srodowiska na-
turalnego.

Materiaty opakowaniowe

Selektywna zbidérka odpadow. Prosze zapoznacd sie z przepisami obowigzujagcymi
w Panstwa gminie. Zgnies$¢ karton przed wyrzuceniem, aby zmniejszy¢ jego
objetosé.

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg do
producenta.

Tekst i ilustracje odpowiadajg stanowi technicznemu w momencie oddania in-
strukcji do druku. Zastrzega sig mozliwos¢ wprowadzenia zmian. Tres¢ instrukgcji
obstugi nie moze by¢ podstawg do roszczenia jakichkolwiek praw ze strony na-
bywcy. Bedziemy wdzigczni za udzielanie wszelkich wskazéwek i informac;ji o
btedach znajdujgcych sie w instrukcji obstugi.



Informacje ogdélne

Zasada dziatania Podstawowg cechg nowej technologii
Active Inverter Technology jest inteli-
gentne tadowanie. Proces tadowania
dopasowuje sie automatycznie do wie-
ku i stanu natadowania akumulatora. Ta
innowacja jest korzystna zaréwno dla
zywotnosci i zmniejszenia naktaddow na
konserwacje akumulatora, jak tez dla
ekonomicznosci.

Technologia Active Inverter Technolo-
gy bazuje na falowniku z aktywnym
prostowaniem i inteligentnym wytgcza-
niem zabezpieczajgcym. Niezaleznie od
wszelkiego rodzaju wahan napigcia sie-
ciowego, cyfrowy uktad regulacji utrzy-
muje staty prad i napiecie tadowania.

Koncepcja Zwarta budowa powoduje, ze urzgdzenie nie wymaga duzej przestrzeni i utatwia

urzadzenia zastosowanie przenosne. Ponadto, technologia Active Inverter moze dziata¢ ,na
poktadzie". Oprécz bogatego wyposazenia istnieje tez mozliwos¢é modutowej roz-
budowy prostownika, co utatwia jego dostosowanie do przysztych zastosowan. Do
dyspozycji jest caty szereg opcji.

Ostrzezenia na Na systemie tadowania akumulatoréw umieszczono tabliczke znamionowa
urzadzeniu z przedstawionymi na niej symbolami bezpieczenstwa. Zabronione jest usuwanie
lub zamalowywanie symboli bezpieczenstwa.
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WARNUNG - WARNING - ATTENTION
ADVERTENCIA - AVVISO

Ladevorgang immer stoppen bevor das Ladekabel abgezogen wird!
Explosive Gase. Flammen und Funken vermeiden.
Wahrend des Ladens fiir ausreichend Frischluft-Zufuhr sorgen!

Always stop charging before you disconnect the charging cable!
Explosive gases. Prevent flames and sparks.
Provide adequate ventilation during charge!

Toujours arréter la charge avant de déconnecter le cable de charge!
Gaz explosifs. Eviter les flammes et les étincelles.
Prévoir une ventilation adaptée pendant la charge!

iDetener siempre la carga antes de desconectar el cable de carga!

Gases explosivos. Evitar llamas y chipas.
iMantener una ventilacion adecuada durante la carga!

Interrompere sempre la carica prima di scollegare il cavo di carica! _E E
Gas esplosivi. Evitare fiamme libere e scintille. [ :

Predisporre una ventilazione adeguata durante la carical 42 0409,0419

( B oriii= I )
www.fronius.com

Active Inverter xxxxE

Art. Nr.: 4,010,xxx

SN: XXXXXXXX .
In:  ~230V 50/60HZ;xxxW EMC Eg‘s'f"on
Out DC xxV/xxA

M®AAIIZCES

Always stop charging before you disconnect the charging cable!

XXXXXXXX

Z funkcji urzgdzenia mozna korzystac¢ dopiero po doktadnym przeczy-
taniu instrukcji obstugi.

Akumulator nalezy trzymac¢ z dala od mozliwych zrédet zaptonu,
a takze ognia, iskier i nieostonigtych zrodet swiatta.

Zagrozenie wybuchem! Podczas tadowania w akumulatorze powstaje
gaz piorunujacy.

Elektrolit w akumulatorze jest zrgcy i w zadnym wypadku nie moze
miec¢ stycznosci z oczami, skérg lub odzieza.

Podczas tadowania zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Podczas tadowa-
nia, prostownik i akumulator musi dzieli¢ odstep co najmniej 0,5 m
(19,69 in).

Nie wyrzucac¢ zuzytych urzadzen razem z odpadami komunalnymi, lecz
utylizowacd je zgodnie z przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa.




Przed uruchomieniem

Bezpieczenstwo

Uzytkowanie
zgodne z prze-
znaczeniem

Przytacze siecio-
we

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo powodowane przez btedna obstuge.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Z opisanych funkcji mozna korzystac¢ dopiero po doktadnym zapoznaniu sig
z nastepujagcymi dokumentami:

» Instrukcjg obstugi;

» wszystkimiinstrukcjami obstugi komponentéw systemu, w szczegélnosci
przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa;

» instrukcjami obstugi i przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa dostarczonymi
przez producentéw akumulatordéw i pojazddw.

Prostownik stuzy do tadowania nizej wymienionych akumulatoréw. Inne lub wykra-
czajgce poza ww. uzytkowanie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem. Pro-
ducent nie odpowiada za powstate w ten sposdb szkody. Do uzytkowania zgodne-
g0 z przeznaczeniem zalicza sig rowniez:

- przestrzeganie wszystkich wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi;

- regularne sprawdzanie kabla sieciowego i kabla do tadowania.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie wskutek tadowania akumulatoréw suchych (elementéw pierwotnych)
i baterii jednorazowego uzytku.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» tadowacd tylko akumulatory wyszczegdlnionych typdw.

Dozwolone jest tadowanie nastepujacych typow akumulatoréw:
- Akumulatory mokre:
Zamkniete akumulatory z ptynnym elektrolitem (mozna je rozpoznaé po kor-
kach zamykajgcych) oraz bezobstugowe akumulatory mokre (MF);
- Akumulatory AGM:
Akumulatory zamkniete (VRLA) ze statym elektrolitem (wtdknina);
- Akumulatory zelowe:
Akumulatory zamkniete (VRLA) ze statym elektrolitem (zel).

Na obudowie znajduje sie tabliczka znamionowa z podanym dopuszczalnym na-
pieciem sieciowym. Urzadzenie jest przeznaczone do pracy tylko z takim na-
pieciem. Wymagane zabezpieczenie przewodu doprowadzajgcego napiecie z sieci
jest podane w dotgczonej karcie charakterystyki. Jesli w danej wersji urzadzenia
nie ma zamontowanego kabla zasilajgcego lub wtyczki zasilania, nalezy zamonto-
wac kabel zasilajgcy lub wtyczke zasilania zgodnie z normami krajowymi.
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Koncepcja bez-
pieczenstwa —
seryjnie monto-
wane zabezpie-
czenia

12

WSKAZOWKA!

Niebezpieczenstwo wskutek niedostatecznych parametréw instalacji elektrycz-

nej.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Przewdd doprowadzajgcy i jego zabezpieczenie muszg byé odpowiednie do
istniejacego zasilania. Obowigzujg dane techniczne umieszczone na tabliczce
zZnamionowe;j.

Wtasciwosci nowych prostownikéw nie koriczg sig na funkcjonalnych cechach wy-

posazenia; prostowniki Active Inverter sg doskonale wyposazone takze pod

wzgledem bezpieczenstwa.

Do seryjnie montowanych cech bezpieczenstwa naleza:

-  Zabezpieczenie przed zamiang biegunow zapobiega uszkodzeniu lub znisz-
czeniu akumulatora lub prostownika.

- Efektywng ochrone prostownika stanowi zabezpieczenie przeciwzwarciowe.
W przypadku zwarcia nie jest potrzebna wymiana bezpiecznika.

- Uktad kontroli czasu tadowania efektywnie chroni przed przetadowaniem i
zniszczeniem akumulatora.

-  Zabezpieczenie przed nadmiernym wzrostem temperatury poprzez obnizenie
wartosci znamionowych (derating; redukcja pradu tadowania przy wzroscie
temperatury powyzej wartosci granicznej).



Elementy obstugi oraz przytacza

Informacje Wskazowka:

ogdlne Z uwagi na aktualizacje oprogramowania sprzgtowego, w dostarczonym urzgdze-
niu mogg by¢ dostepne funkcje nieopisane w niniejszej instrukcji obstugi lub od-
wrotnie.

Dodatkowo, poszczegdlne ilustracje w niej zamieszczone mogg nieznacznie réznic
sie od stanu faktycznego elementow obstugi na urzadzeniu. Sposdb dziatania ele-
mentéw obstugi jest jednak identyczny.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo powodowane przez btedna obstuge.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Z opisanych funkcji mozna korzystac¢ dopiero po doktadnym przeczytaniu i
zrozumieniu instrukgji obstugi.

» Z opisanych funkcji mozna korzystac¢ dopiero po doktadnym zapoznaniu sig
z instrukcjami obstugi wszystkich komponentdow systemu, w szczegdlnosci
z przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa, i zrozumieniu ich tresci.

Panel obstugowy Ponizej znajdujg sig objasnienia dotyczgce panelu obstugi w wersji z diodami LED.

(1) Wskaznik stanu natadowania
25%

(2) Wskaznik stanu natadowania
50%

(3) Wskaznik stanu natadowania
75%

(4) Wskaznik stanu natadowania
100%

(5) Wskaznik gotowosci do pracy
(6) -

(7 Przycisk Start/Stop i Setup
- do przerywania i ponowne-
g0 uruchamiania procesu
tadowania.
- do wejscia do okna wyboru
typu charakterystyki (na-
cisngé 10 s).

(8) Wskaznik Usterka
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Podtaczanie
urzadzen opcjo-
nalnych

Przytgcza

14

WSKAZOWKA!

Niebezpieczenstwo podczas podtgczania urzadzen opcjonalnych i akcesoriow,

gdy wtyczka zasilania jest podtaczona.

Skutkiem moga by¢ straty materialne w urzadzeniu i akcesoriach.
» Urzadzenia opcjonalne i rozszerzenia systemu nalezy podtgczac tylko przy
odtagczonej wtyczce zasilania i przy kablu tadowania odtgczonym od akumula-

tora.

Spodnia strona urzqdzenia

Wierzchnia strona obudowy

Nr Funkcja

(1) AC Input — gniazdo zasilajace

(2) Kabtak zabezpieczajacy kabla
zasilania
montaz.

(3) Przytacze P2 — port I/O0
dla opcji na porcie I/0.

(4) Przytacze P1 — gniazdo kabla
do tadowania
dodatkowo takze dla opciji
zewnetrznej funkcji Stop, tado-
wania zaleznego od temperatu-
ry.

Nr Funkcja

(5) Zdejmowany wyswietlacz

(6) Przytacze P3 — Visual Port
Do podtaczania wewnetrznego
wyswietlacza.

(7 Przytacze P4 — Multiport

Do podtgczenia opcjonalnej

kontrolki stanu

- Lampka statusu.

- Aktualizacja oprogramowa-
nia przez ztagcze USB.




Zdejmowanie po-
kryw przytaczy i
opgji

Opcja Update
UsB

Montaz opcji
uchwyt oraz
opcji uchwyt od-
cigzajacy dla ka-
bla do tadowania

Opcja Ostona
krawedzi

W razie potrzeby nalezy zdjg¢ za po-
mocg wkretaka:

- Pokrywa (1) przytagcza P4 — Multi-
port.

- Pokrywa (2) przytagcza P2 — port
1/0.

Nieuzywane przytgcza P2 oraz P4 na-
lezy pozostawi¢ zakryte pokrywami (1)

i (2).

Opcja Update USB umozliwia wykonanie aktualizacji oprogramowania prostowni-

ka bezposrednio za pomocg ztgcza USB.

(4)

Wskazéwka:
Moment dokrecania wszystkich srub
wynosi 2,5 Nm (1.84 ft Lb).

Montaz uchwytu:

- Odkreé $ruby (1).

- Zamontuj uchwyt (2) za pomoca
odkreconych wczesniej srub.

Montaz uchwytu odcigzajgcego:

- Odkreé érube (3).

- Zamontuj uchwyt odcigzajgcy (4)
dla kabla do tadowania, uzywajgc
odkreconej wczesniej sruby.

Demontaz ostony krawedzi wykonuje
sie w kolejnosci odwrotnej do montazu.

W przypadku zamontowanej ostony

krawedzi montaz uchwytu nie jest
mozliwy.
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Opcja Uchwyt W zaleznosci od podtoza wymagane jest zastosowanie réznego typu kotkdéw
Scienny i wkretdéw. Z tego powodu kotki i wkrety nie sg objete zakresem dostawy. Za dobor
odpowiednich kotkow i wkretéw odpowiada instalator.

Przygotowanie Zamek zabezpieczajgcy nie wchodzi w

dla zamka zabez- zakres dostawy.

pieczajacego

Przymocowanie zamka zabezpie-

czajgcego jest mozliwe jedynie

- wrowku w obudowie zgodnie z ry-
sunkiem,

- W znajdujgcym sie po przeciwnej
stronie rowku w obudowie,

-z podktadka dystansowg M8 DIN
125 lub DIN 134, utozong zgodnie
Z rysunkiem.
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Montaz

W przypadku montazu prostownika na statym podtozu nalezy skorzysta¢ z sza-
blonéw do wiercenia dotgczonych do opakowania.

W przypadku montazu prostownika w szafie rozdzielczej (lub podobnych po-
mieszczeniach zamknietych), nalezy zadba¢ o odpowiednie odprowadzanie ciepta
przez wymuszong wentylacje. Odstep wokoét urzadzenia musi wynosi¢ 10 cm (3.94
in.).

Aby zagwarantowac¢ tez dostgp do wtyczki, konieczne jest zachowanie
nastepujgcych odlegtosci w mm (w calach):

B 247 (9.72) o
B 233 (9.17) . -
- > )
o
AR | 52
I —
6,5 (.26) Y e 2
8N Vi,
A 1 | N \ =T ﬁ + o
? A ‘ Al
) =
™ (o]
< QS
) g
Yy ~
¥ S == bR
= = R
= + ©
™~
IR
~_ 88(3.46)
126 (4.97) _
* Wolna przestrzert do montazu / demontazu
270 (10.63) 100 (3.94)
-t - ———————————————————
A [T T i T
168 15,5 (.61)
(6.61)
Y Q 1 Q JJ u
©

Wymagane miejsce z zabezpieczeniem krawedzi (* Wolna przestrzeri do montazu / demontazu)
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tadowanie akumulatora

Rozpoczecie

procesu tadowa-

nia

18

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo podczas tadowania uszkodzonych akumulatoréw lub przy

nieprawidtowym napigciu tadowania.

Skutkiem moga by¢ straty materialne.

» Przed rozpoczeciem procesu tadowania nalezy upewnic¢ sie, ze przeznaczony
do tadowania akumulator jest catkowicie sprawny, a napiecie tadowania
urzadzenia odpowiada napieciu akumulatora.

E' Podtgczy¢ kabel zasilajgcy do prostownika i podtgczy¢ go do sieci.
Prostownik znajduje sig w trybie pracy jatowej. Swieci wskaznik gotowosci do
pracy.

E' Wybrac¢ typ charakterystyki odpowiedni dla tadowanego akumulatora.

Uwaga:
Informacje o wyborze typu charakterystyki znajdujg sie w rozdziale ,Menu Setup”
lub w dotgczonym do urzgdzenia arkuszu charakterystyk.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wskutek btednego podtaczenia wtyczki do tadowania.

Skutkiem mogg byé powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Przewody do tadowania nalezy potaczy¢ z wtasciwymi biegunami, zwracajgc
uwage na prawidtowe potgczenie elektryczne na zaciskach akumulatora po-
jazdu.

W sieci poktadowej pojazdu wytgczyc¢ zapton i wszystkie odbiorniki.

E Podtgczy¢ kabel tadowania (czerwony) do bieguna dodatniego (+) akumulato-
ra.

E' Kabel tadowania (czarny) podtgczy¢ do bieguna ujemnego (—) akumulatora.
Proces tadowania rozpoczyna sie automatycznie po mniej wigcej 2 s.

Swiecace diody LED symbolizuja stan natadowania akumulatora.

[ o | [ o | ¢ | S
[ o ] ¢ | [ e | [ ;e ]
[ & ] [ e | [ e | [ ;e ]
Lz [z | Lz | [z
| I | I
25% 50 % 75 % 100 %

tadowanie konserwacyjne: przy natadowanym akumulatorze prostownik auto-
matycznie przetgcza sig na tadowanie konserwacyjne w celu skompensowania
samoroztadowania akumulatora. Akumulator moze by¢ podtgczony do pro-
stownika przez dowolnie dtugi czas.




Zakonczenie
procesu tadowa-
nia

Przerywanie pro-
cesu tadowania

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo zaptonu gazu piorunujgcego wskutek iskrzenia w przypadku

zbyt wczesnego wyjecia wtyczki do tadowania.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Przed wyjeciem wtyczki do tadowania nacisng¢ przycisk ,,Stop/Start”, aby za-
konczy¢ proces tadowania.

E' Nacisnag¢ przycisk ,,Stop/Start”, aby zatrzymac¢ proces tadowania.

|z| Przewod do tadowania (czarny) odtgczyé od bieguna ujemnego (-) akumulato-
ra.

Przewdd do tadowania (czerwony) odtgczyé od bieguna dodatniego (+) aku-
mulatora.

Przy nieostonietych stykach tadowania automatyczne rozpoznawanie napiecia
jatowego pozwala sie upewnic, ze styki tadowania sg pozbawione napiecia.

WSKAZOWKA!

Niebezpieczenstwo wskutek wyjecia wtyczki lub odtagczenia kabla podczas tado-
wania.

Skutkiem moze by¢ uszkodzenie przytgcza lub wtyczki potagczeniowe;.

» Nie nalezy wyciggac¢ ani odtgczac kabla podczas tadowania.

E W trakcie tadowania nacisng¢ przycisk ,,Start/Stop”.
- Proces tadowania zostanie przerwany.
- Miga wskaznik gotowosci do pracy.

El Nacisng¢ ponownie przycisk ,,Start/Stop”, aby kontynuowac¢ proces tadowa-
nia.
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Menu Setup

Informacje W menu Setup wybrac¢ typ charakterystyki odpowiadajgcej tadowanemu akumu-

ogélne lato

rowi lub wymaganiom, zgodnie z dotgczong kartg charakterystyki.

Wejscie domenu  Uwaga:

Setup Nie

podtgczac kabla tadowania do akumulatora.

Gdy wtyczka do tadowania jest podtgczona, nie mozna wybrac¢ typu charaktery-
styki.

2]

Podtaczy¢ kabel zasilajgcy do prostownika i podtgczy¢ go do sieci.
Prostownik znajduje sie w trybie jatowym — $wieci sie wskaznik gotowosci do
pracy.

Nacisngé przycisk Start/Stop i przytrzymac przez ok. 10 s w celu wyswietle-
nia menu Setup.

Wskaznik gotowosci do pracy gasnie. Prostownik dziata w trybie Setup. Do-
datkowo na wyswietlaczu pojawia sig wskaznik ustawionego typu charaktery-
styki.

Wybér typu cha-
rakterystyki

20

Nacisngé przycisk Start/Stop, w celu wybrania typu charakterystyki zgodnie z
dotgczonym arkuszem charakterystyk.

Jesli przez nastepne 10 s nie zostanie dokonany zaden wybdr, zostanie zapi-
sany wybrany typ charakterystyki.

Uwaga:

W trakcie tych 10 s nie podtgczad akumulatora.

Dalsza procedura jest opisana w rozdziale ,£adowanie akumulatora”.

Swieci sie wskaznik gotowosci do pracy. Prostownik zostanie automatycznie
przygotowany do kolejnego procesu tadowania zgodnie z nowo wybranym ty-
pem charakterystyki.



Lokalizacja i usuwanie usterek

Bezpieczenstwo

Zabezpieczenia

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Skutkiem moga by¢ powazne obrazenia ciata lub smier¢.

\ A A A A 4

Przed otwarciem urzadzenia nalezy:

Odtagczy¢ urzadzenie od sieci.

Roztaczy¢ potagczenie z akumulatorem.

Umiesci¢ wyrazng tabliczke ostrzegajaca przed ponownym wtgczeniem.
Odpowiednim przyrzgdem pomiarowym sprawdzié, czy wszystkie elementy

natadowane elektrycznie (np. kondensatory) sg roztadowane.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo niewystarczajacego potaczenia z przewodem ochronnym.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu lub straty materialne.

» Sruby obudowy sg odpowiednim podtgczeniem przewodu ochronnego do
uziemienia obudowy i w zadnym wypadku nie wolnho ich zastepowac innymi
srubami bez niezawodnego podtgczenia przewodu ochronnego.

Miga wskaznik gotowosci do pracy, miga wskaznik Usterka:

=3

Przyczyna:

Usuwanie:

m

Btad sieci — napiecie sieciowe poza zakresem tolerancji.

Sprawdzi¢ parametry sieci.

Swieci wskaznik gotowosci do pracy, miga wskaznik Usterka:

<3

Przyczyna:

Usuwanie:

Przyczyna

Usuwanie

am

Zwarcie na wtyczce do tadowania lub kablu tadowania. Aktywne
rozpoznawanie zwarcia.

Sprawdzi¢ kable tadowania, styki i bieguny akumulatora.

Zbyt mate lub zbyt duze napigcie na akumulatorze.

Wybrac¢ prawidtowg charakterystyke / funkcje tadowania lub
ustawic¢ prawidtowe napiecie akumulatora.

Swieci wskaznik gotowosci do pracy, $wieci wskaznik Usterka:

=3

Przyczyna:

Usuwanie:

BI

Zte podtgczenie biegunow kabla tadowania. Zadziatato zabezpie-
czenie przed zamiang biegunow.

Akumulator przytgczy¢ prawidtowymi biegunami.
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Btad tadowania

22

Urzadzenie wytgcza sie w trakcie tadowania:

Przyczyna:

Usuwanie:

Za wysoka temperatura otoczenia. Aktywne zabezpieczenie
przed nadmiernym wzrostem temperatury.

Nalezy odczeka¢ do ostygnigcia urzgdzenia. Po schtodzeniu sig
urzadzenia nastepuje automatyczne wznowienie procesu tado-
wania. Jesli nie, nalezy zwrdcic sie do specjalistycznego warszta-
tu.

Swieci wskaznik gotowosci do pracy, miga wskaznik Usterka, miga wskaznik
stanu natadowania 1/2/3/4

<3
B

Przyczyna:

Usuwanie:

Przyczyna:

Usuwanie:

Przyczyna:

Usuwanie:

Przekroczenie czasu w odpowiedniej fazie tadowania lub za duza
pojemnos¢ akumulatora.

Wybrac¢ prawidtowy typ charakterystyki zgodnie z dotgczonym
arkuszem charakterystyki i powtérzy¢ proces tadowania.

Uszkodzony akumulator (zwarcie ogniw, mocne zasiarczenie).

Sprawdzi¢ akumulator, w razie potrzeby wymienic.

Zadziatat opcjonalny zewnetrzny czujnik temperatury przy zbyt
wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze.

Zaczeka¢ na ostygniecie akumulatora lub tadowa¢ akumulator
w klimatyzowanym pomieszczeniu.




Dane techniczne

Selectiva 1 kW

Napiecie sieciowe (+/- 15%) ~230 V AV
Czestotliwos¢ sieci 50/60 Hz
Bezpiecznik sieciowy maks. 16 A
Prad wsteczny akumulatora <1mA
Wspoétczynnik sprawnosci maks. 96%
Zuzycie energii w trybie czuwania maks. 1,7 W
Klasa ochrony I

Maks. dopuszczalna impedancja sieci Zaks.  brak

na PCC

Klasa EMC urzgdzenia A

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

247 X162 x 88 mm
(9.72 x6.38 x 3.46 in.)

Masa (bez kabli)
1020E | 1030E | 2010E | 2015E
2020E | 2032E | 2040E

2,1 kg (4.63 lb.)
2,2 kg (4.85 Lb.)

Chtodzenie
1020E | 1030E | 2010E | 2015E
2020E | 2032E | 2040E

Konwekcja
Konwekcja i wentylator

Chtodzenie

Konwekcja

Temperatura pracy
(redukcja mocy znamionowej >30 °C / >86
OF)

od -20°C do +40°C
(od -4°F do 104°F)

Temperatura przechowywania

od -40°C do +85°C
(od -40°F do 185°F)

Stopien ochrony

IP 40

Znak jakosci podany na tabliczce znamiono-
wej
Obudowa Al

Norma produktu

IEC 60068-2-27 (wstrzasy)
IEC 60068-2-29 (uderzenia)
IEC 60068-2-64 (drgania)

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 61000-3-2

EN 61000-6-2 (EN 61000-4-2,
EN 61000-4-3, EN 61000-4-4,
EN 61000-4-5, EN 61000-4-6,
EN 61000-4-11)

EN 61000-6-4 (Class A)
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Dane poszczegolnych urzadzen

Urzadze- Pradsiecio- Mocczyn- Nominalne Zakres na- Prad

nie wy maks. na maks. napiecie piecia wyjsciowy
wyjsciowe wyjsciowe-

go

1020E 2,3A 315 W 12V DC/ 2V do 20 A przy
6 ogniw 16,8 V DC 14,4V DC

1030E 2,9 A 420 W 12V DC/ 2V do 30 A przy
6 ogniw 16,8V DC 13,5V DC

2010E 2,3 A 340 W 24V DC/ 2V do 10 A przy
12 ogniw 33,6 VDC 28,8V DC

2015E 2,7 A 410 W 24V DC/ 2V do 15 A przy
12 ogniw 33,6V DC 24V DC

2020E 4 A 650 W 24V DC/ 2V do 20 A przy
12 ogniw 33,6 VDC 28,8V DC

2032E 7,6 A 1030 W 24V DC/ 2 Vdo 32 A przy
12 ogniw 33,6 VDC 28,8V DC

2040E 7.7 A 1120 W 24V DC/ 2V do 35 A przy
12 ogniw 33,6V DC 28,8V DC




25




26



27




spareparts.fronius.com

&~ SPAREPARTS
oo ONLINE

r

Fronius International GmbH
Froniusstrafe 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.



https://www.fronius.com
https://www.fronius.com/contact

